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Lectio magistralis’

Uniwersytet w Barcelonie, 24 kwietnia 2001 roku

Paul Ricoeur (1913-2005) nalezy
z calg pewnoscig do grupy filozofow ty-
lez wybitnych, co wszechstronnych. Pod
tym pierwszym okresleniem nalezy ro-
zumie( fakt, ze jego filozofia stale jest
obecna we wspotczesnych debatach filo-
zoficznych. Trudno sobie wyobrazié dzi-
siaj refleksje o cztowieku bez odwotania
sig do Ricoeura, do jego nowej koncep-
cji podmiotowosci, nowego rozumienia
etyki, dziatania, opowiadania, ktére do-
maga sig interpretacji czy odpowiedzial-
nosci. Jednoczesnie jego mysl nie pod-
daje si¢ tatwym klasyfikacjom - stgd to
drugie okreslenie — i czerpie praktycznie
z calej tradycji filozoficznej, od Arysto-
telesa, przez Kartezjusza, Kanta, Hegla,
az po Freuda, strukturalistow, postmo-
dernistow i anglosaskq filozofie anali-
tyczng, a wszystkie te wgtki spojone zo-
stajg jednym zasadniczym pytaniem:
»Kim jest cztowiek?”.

Paul Ricoeur (1913-2005) — francuski
filozof, jeden z najwybitniejszych filo-
zoféw XX wieku. Uczent Gabriela Mar-
cela. Swoja filozoficzng droge rozpoczat
od fenomenologii, by nastepnie zwrécié
sie ku hermeneutyce i filozofii jezyka,
uprawianej w dialogu z psychoanaliza,
lingwistyka, strukturalizmem, ale takze
z anglosaska filozofia analityczng. Doj-
rzala posta¢ jego myéli to filozoficzna
analiza podmiotu i jego dzialania. Pozo-
stawal w nieustannym dialogu z chrze-
$cijanstwem, podejmujac badania bi-
blijne i egzegetyczne. Wazniejsze dzie-
fa: Filozofia woli, Konflikt interpretacji,
Metafora zywa, Czas i opowies¢, O sobie
samym jako innym.

Piotr Karpinski (ur. 1977), kaptan die-
cezji lowickiej, znawca i badacz mysli
Jozefa Tischnera. Wykladowca filozo-
fii nowozytnej i wspolczesnej w Wyz-
szym Seminarium Duchownym w Lo-
wiczu. Zainteresowania: filozofia fran-
cuska, fenomenologia, filozofia XX wie-
ku, duchowos¢.

! Podstawa przekltadu: Lectio magistralis de Paul Ricoeur, Université de Barcelone, 24 av-
ril 2001, [w:] D. Jervolino, Paul Ricoeur. Une herméneutique de la condition humaine, Paris 2002,
s. 75-91. W oryginalnym teksécie Ricoeur nie zamiescit zadnych przypisow. Wszystkie przypisy
w niniejszym tlumaczeniu pochodza od ttumacza i dotycza badz wskazéwek bibliograficznych od-
nosnie do dziet Ricoeura, badz trudniejszych kwestii jezykowych.
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Do mysli danego filozofa mozna podchodzi¢ na rézne sposoby. Mozna
z jednej strony wiktac si¢ w szczegotowe analizy i badaé doktadnie me-
andry jego filozofii, i choc jest to niesamowita praca, to jednak dostgpna
raczej wgskiemu gronu specjalistow. Z drugiej strony istnieje ryzyko po-
przestania — w najlepszym przypadku — na kilku encyklopedycznych wia-
domosciach. Droge srodka wyznacza catosciowe, ale i syntetyczne spoj-
rzenie na mysl danego filozofa, proba objecia catego rozwoju jego filozofii
jakby .,z lotu ptaka”. Ponizszy tekst jest zaproszeniem do pdjscia tqg wla-
snie drogg srodka.

Paul Ricoeur zostat w kwietniu 2001 roku zaproszony przez Uniwer-
sytet w Barcelonie do wygloszenia specjalnego wyktadu, tzw. ,lectio magi-
stralis”. Nazwa ta doktadnie oznacza wyktad mistrza, uznanego autory-
tetu w danej dziedzinie, na dowolny temat. Ricoeur, juz wéwczas bardzo
zaawansowany wiekiem, zechcial zaprezentowac rozwoj calej swojej my-
sli filozoficznej, nakresli¢ niejako swojg biografie intelektualng. Dzigki te-
mu otrzymujemy wspanialg autoprezentacje, pozwalajgcg zapoznaé sig
z podstawowymi dzielami i zawartymi wen koncepcjami autora.

Tekst wyktadu nie znalazl si¢ w zadnej ksigzce Ricoeura. Autor do-
konat jego autoryzacji i wyrazit zgode na zamieszczenie go jako dodat-
ku do ksigzki Domenica Jervolina, poswigconej mysli hermeneutycznej
Ricoeura.

* % %

Poczatek moich filozoficznych zainteresowan datuje si¢ na ostatniag
klase szkoly s$redniej. Od siedemnastego roku zycia, dzigki pewnemu
niezapomnianemu profesorowi, bytem konfrontowany z wymagania-
mi rygoru myslowego i odwagi intelektualnej, ktorych dtuznikiem czuje
sie na zawsze: ,,Nie ucieka¢ przed trudno$ciami, lecz mierzy¢ si¢ z ni-
mi” - to byla jego maksyma.

Kilka lat pdzniej mialem szczescie studiowaé u filozofa Gabrie-
la Marcela, réwnolegle do oficjalnych studiéw na Sorbonie. W odréz-
nieniu od znakomitych wykladéw z historii filozofii greckiej, klasycz-
nej i nowozytnej, ktére oferowalo nauczanie publiczne, moj pierwszy
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mistrz proponowal wolne badanie trudnych probleméw z pogranicza
refleksji i zycia.

W tym samym roku, w ktérym takze odbyl si¢ panstwowy egzamin
na agregacje’ zamykajacy lata moich studiéw, zostalem zapoznany z juz
wydanymi dzietami Husserla, zalozyciela kierunku fenomenologiczne-
go, i z jego dazeniem do $cistego i dokladnego opisu fenomenoéw psy-
chicznych. Z wptywem Marcela i Husserla Iaczy si¢ takze, z czaséw mo-
jej niewoli w Niemczech jako wieznia wojennego, wptyw Karla Jaspersa,
ktérego stanowisko filozoficzne zawarte jest w wielkiej pracy zatytu-
fowanej Philosophie. W ten sposdb, wychodzac z II wojny $wiatowej,
zostalem wyposazony na droge kariery i osobistego dzieta, pozostajac
pod potréjnym patronatem Gabriela Marcela, Karla Jaspersa i Edmun-
da Husserla.

Poczatkowo nauczatem w szkotach $rednich, a nastepnie od roku
1948 na poziomie akademickim w Katedrze Historii Filozofii Uniwer-
sytetu w Strasburgu. Dziesig¢ lat strasburskich (1948-1958) okazalo si¢
dla mnie bardzo szczesliwymi. Wybdr Sorbony w 1958 roku zainau-
gurowat dlugi okres nauczania i badan dzielony miedzy Francje i USA
(Yale, Montreal, Columbia, nastepnie Chicago w ciagu 24 lat). Moge
dzi$ powiedzie¢, ze bytem nauczycielem spetnionym.

Moim pierwszym wkladem w filozofi¢, poza dwoma dzietami po-
$wieconymi mysli moich pierwszych mistrzow, Gabrielowi Marcelowi
i Karlowi Jaspersowi (1947°, 1948%), bylo opracowanie fenomenolo-
gicznej filozofii woli: Le volontaire et I'involontaire (1950)°. Opisywa-
tem w nim, podobnie jak Merleau-Ponty w Phénoménologie de la per-
ception, podstawowe fenomeny ze sfery praktycznej: zamiar, zwyczaj,
emocj¢ i, po raz pierwszy, nieSwiadomos¢, nazywang tutaj tym, co

> Agregacja to we francuskim systemie edukacyjnym egzamin panstwowy, wymagany

do objecia stanowiska wyktadowcy jakiej$ dyscypliny. Czesto ma miejsce jeszcze przed doktoratem.

> P. Ricoeur, Karl Jaspers et la Philosophie de lexistence, en collaboration avec M. Du-
frenne, Paris 1947.

*  Tenze, Gabriel Marcel et Karl Jaspers. Philosophie du mystere et philosophie du parado-
xe, Paris 1948.

> Tenze, Philosophie de la volonté: 1. Le volontaire et I'involontaire, Paris 1950.
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absolutnie mimowolne (I'involontaire absolu)®, by odrézni¢ ja od opo-
réw i zachet, ktore wola napotyka na poziomie wyraznej $wiadomo-
$ci. W latach 60. przez dlugi czas zajmowalem si¢ nieswiadomoscia.
Ale wcze$niej usilowalem poszerzy¢ pole moich badan nad wola, bio-
rac pod uwage dwuznaczne do$wiadczenia dotyczace ztej woli, chet-
nie przypisywane ciemnym mocom. Od tego czasu datuje si¢ moje za-
interesowanie wyrazeniami symbolicznymi, mitycznymi i poetyckimi,
w ktére ludzkos¢ wpisala swoje doswiadczenie zta moralnego. Od tej
wyprawy w najbardziej niezwykle regiony jezyka datuje si¢ druga czes¢
mojej filozofii woli: Finitude et culpabilité (1960)’. Dzielo zawiera trzy
poziomy: o pierwotnych symbolach zla (macierzyste obrazy winy, jak:
upadek, brzemieg, zboczenie), nastepnie o wielkich mitach o pochodze-
niu zta, w koncu - o wielkich spekulacjach na temat stosunku miedzy
skoniczonoscia a wing.

W istocie problem ztej woli i zfa zmusil mnie do uzupelnienia feno-
menologicznej metody opisu istotno$ciowego o metode interpretacji,
zapozyczong z calkiem innej tradycji niz fenomenologia Husserlowska,
a mianowicie z filologii klasycznej, egzegezy tekstow $wietych, juryspru-
dencji, kryjacych si¢ pod nazwa hermeneutyki. Wylonita si¢ przy tym
nowa problematyka, w ktorej zaposredniczenie w jezyku i jego wielkich
jednostkach narracyjnych, jakimi sg teksty, narzucato takze swoje po-
$rednictwo pomigdzy zywym doswiadczeniem a refleksja filozoficzna.
Problematyke te mozna stresci¢ w dwoch formulach, zapamietanych
przez wielu czytelnikéw prac z tamtego okresu: ,,symbol daje do mygle-
nia” oraz ,wiecej wyjasnia¢, by lepiej zrozumiec”. Pierwsza z tych for-
mutl dobrze podsumowata filozofi¢ woli, druga zas otwierala nowg ere

¢ Termin linvolontaire jest trudny do oddania po polsku. Chodzi o rzeczownik utwo-

rzony od przymiotnika involontaire, czyli ,,niechciany, mimowolny, nieumyslny, bezwiedny”. L'in-
volontaire to zatem obszar niezamierzonych dzialan cztowieka, niezaleznych od aktéw $wiadomo-
$ciowych, czyli myslenia, woli, sadu. W tym sensie Ricoeurowskie I'involontaire jest niemal synoni-
micznie bliskie Freudowskiej nie§wiadomosci (I'inconscient).

7 P. Ricoeur, Philosophie de la volonté: 11. Finitude et culpabilité: 1. Lhomme faillible,
Paris 1960; 2. La symbolique du mal, Paris 1960. Po polsku ukazala sie jak dotad tylko druga czes¢
drugiego tomu Filozofii woli: Symbolika zta, thum. S. Cichowicz, M. Ochab, Warszawa 1986.
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dla moich pdzniejszych prac, taczac $cisle dwa podejscia, czgsto uzna-
wane za wrogie wobec siebie - wyjasnianie, ktore zbliza nauki huma-
nistyczne do nauk przyrodniczych, i interpretacje, ktora nie konczy si¢
na obserwacji empirycznej, lecz otwiera przestrzen dyskusji pomiedzy
konkurencyjnymi interpretacjami, zastosowanymi do wielkich tekstow
naszej kultury.

Tej konfrontacji pomiedzy sprzecznymi interpretacjami poswieci-
tem ksiazke De l'interprétation. Essai sur Freud (1965)%. Podjatem w niej
na nowo zagadnienie nie§wiadomosci, ktére napotkalem pierwszy raz
u mojego pierwszego mistrza filozofii, a ktérym zajmowalem sie sys-
tematycznie pod nazwg ,to, co absolutnie mimowolne” (Iinvolontaire
absolu) w mojej filozofii woli. Nie chodzito o ,,to, co mimowolne” jako
»powrdt nieswiadomosci” (I'inconscient), ale o nosnik sensu, domagaja-
cy sie odkodowania podwojng droga: wyjasniania (lexplication) w kate-
goriach popedu (pulsion) oraz interpretacji w kategoriach wieloznacz-
nosci, jak to widzimy w snach, symptomach, pomytkach, wyrazeniach
mitycznych czy poetyckich. Usilowalem wiec pogodzi¢ dwa podej-
$cia — z grubsza ,naturalistyczne” i ,,hermeneutyczne” - stwierdzajac,
ze nieswiadomos¢ (I'inconscient) jako przedmiot badan jest punktem,
w ktérym przecinajg si¢ ,,sifa” i ,,sens’, ,poped” i ,przedstawienie”. Z te-
go powodu zmuszony bylem podwazy¢ te filozofie sSwiadomosci, ktore
pojawily si¢ od Kartezjusza, a do ktérych przynalezala ciggle fenome-
nologia Husserla, uprawiana zresztg przeze mnie w moich pierwszych
pracach. W tym oceanie niepewnosci poszukiwatem odpowiedniego
przewodnika po zlozonym funkcjonowaniu jezyka i w taki sposob prze-
sunalem sie stopniowo od filozofii dzialania do filozofii jezyka, zanim,
dla rownowagi, powrocitem do sfery praktycznej.

Byla to zreszta epoka zwrotu lingwistycznego (linguistic turn) na
wszystkich frontach filozofii. Wydaje si¢, ze zostatem zach¢cony do poj-
$cia w tym kierunku przez spotkanie anglojezycznej filozofii analitycznej,
do czego miatem okazje podczas coraz czestszych i dluzszych pobytow

8 Tenze, De linterprétation. Essai sur Freud, Paris 1965. Wydanie polskie: O interpreta-

cji. Esej o Freudzie, ttum. M. Falski, Warszawa 2008.
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na uniwersytetach amerykanskich od konca lat 50., a od roku 1967 juz
stale na Uniwersytecie w Chicago na Wydziale Religii, Filozofii i Nauk
Spolecznych. W latach 1970-1980 jezyk stal si¢ miejscem wszelkich kon-
frontacji. Nie tracac zwigzkéw z fenomenologia i hermeneutyka, skon-
centrowalem sie na tworczym aspekcie jezyka: w jaki sposob tworzg si¢
nowe znaczenia? Moglibysmy nazwa¢ t¢ kwesti¢ problemem wyobrazni
semantycznej (Iimagination sémantique), przez wyobrazni¢ rozumiejac
nie tyle umystowe przedstawianie sobie uprzedniego doswiadczenia per-
cepcyjnego, ile uschematyzowanie pewnej rozumnej reguty, na sposob
stynnego ,,schematyzmu” w rozumieniu Kantowskim.

Na tym obszernym polu wyobrazenia semantycznego opracowywa-
tem dwie §cisle okreslone dziedziny: z jednej strony, powstawanie jezyka
poetyckiego w obrebie wyrazen metaforycznych, dobrze znanych z wiel-
kiej tradycji retorycznej starozytnosci i nowozytnosci, z drugiej strony,
ksztaltowanie si¢ jezyka narracyjnego w nurcie lingwistyki strukturalnej,
zastosowanej do opowiesci. La métaphore vive (1975)° omawia pierwsza
dziedzine, Temps et récit I, 11, ITI'° (1983-1985) druga.

Obydwie serie studiéw przyczynity sie do zbadania tego, co nazywa-
tem innowacja semantyczna (I'innovation sémantique), tworzeniem sen-
su na bazie trzech skltadowych jezyka: stowa, zdania i tekstu (w sensie
dyskursu obejmujacego dwie poprzednie jednostki). La métaphore vi-
ve dafa mi mozliwo$¢ przesledzenia historycznej drogi, poczynajac od
Retoryki i Poetyki Arystotelesa, poprzez retoryke starozytng i nowozyt-
ng, dochodzac do najbardziej skomplikowanych analiz kombinatoryki
semiotycznej. Na koncu tej drogi zaryzykowalem badania w kierunku
ontologii. Czyz jezyk poetycki, tworzac metaforycznie nowy sens zda-
niowy i tekstowy, nie naprowadza na takie obszary do$wiadczenia ludz-
kiego, ktére powinny by¢ dostepne jedynie dla jezyka analogicznego,

®  Tenze, La métaphore vive, Paris 1975.

Tenze, Temps et récit t-1: Lintrigue et le récit historique, Paris 1983; Temps et récit t-2:
La configuration dans le récit de fiction, Paris 1984; Temps et récit t-3: Le temps raconté, Paris 1985.
Wydanie polskie: Czas i opowies¢, tom 1: Intryga i historyczna opowies¢, thum. M. Frankiewicz, Kra-
kéw 2008; Czas i opowiesé, tom 2: Konfiguracja w opowiesci fikcyjnej, thum. J. Jakubowski, Krakéw
2008; Czas i opowiesé, tom 3: Czas opowiadany, ttum. U. Zbrzezniak, Krakow 2008.

10
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polaczonego Scisle z jezykiem apofatycznym (méwigcym czym byt nie
jest): ,,byt-jako” (Iétre-comme), w czym zawiera si¢ geniusz metafory?
Lecz te ryzykowne sugestie chwilowo zawiesilem, by zwrdci¢ sie w stro-
ne innego problemu innowacji semantycznej, jakim jest opowiadanie. Za
przewodniczke postuzyla mi tu Arystotelesowska teoria intrygi (mythos,
basn), zawarta w jego Poetyce, i przy pomocy takze wspodlczesnej nar-
ratologii sformutowatem koncepcje ,,konfiguracji narracyjnej” (configu-
ration narrative), by uzmystowi¢ wielo$¢ sposobéw opowiadania (met-
tre en intrigue) jednocze$nie o wydarzeniach, akcji i osobach. Na bazie
tej fundamentalnej struktury bede badal wielkie pola uprawiania nar-
racyjnosci: zwykla rozmowe, relacje historykoéw, fikcje greckich tragedii
i wspolczesnych powiesci, utopie politycznych marzycieli.

W tym samym czasie, kiedy badalem wielka strukture jezyka — opo-
wiadanie - przecieralem takze szlak do starozytnego i szacownego pro-
blemu czasu: opowiadanie rozwija intryge w czasie; dokladniej moéwiac,
ono wyraza czas akgcji i namietnosci, czas wydarzen i uczué, tworzac czas
drugiego poziomu, czas, ktdry intryga rozwija mi¢dzy poczatkiem opo-
wiadania i jego koncem (zakonczeniem lub jego brakiem). Z kolei te cza-
sowe struktury daja podstawe do tego, co proponowatem nazywac ,,nar-
racyjng tozsamoscig jednostek badz wspdlnot”. Tozsamo$¢ narracyjna
rézni sie od tozsamosci biologicznej, wyznaczonej przez kod genetycz-
ny kazdego czlowieka, niezmiennej od momentu poczecia do $mierci,
jak i od innych cech indywidualnych (linie papilarne, podpis, cechy twa-
rzy etc.), i nie ma zadnej innej kontynuacji, jak tylko historie Zycia: opo-
wiadanie, méwi filozof, wyraza ,,kto” akgji; jedynym stalym elementem
tozsamosci narracyjnej moze by¢ tylko obietnica, dzigki ktorej trwam
w stalosci stowa danego i dotrzymanego. Ta tozsamos¢ narracyjna ma
swoje pulapki, swoje zwyczaje i naduzycia, swoje karykatury, jak to wi-
da¢ w hierarchii ludéw i narodéw, gdzie stuzy ona za poreke strachowi,
nienawisci, przemocy, autodestrukeji. Ale opowiadanie ma jeszcze inne
funkgcje: jest ono narzedziem lingwistycznym, ktére pomaga uzgodnic¢
czas kosmiczny, czas naturalnych przemian, z czasem psychologicznym,
zwigzanym z pamiecia i zapominaniem. Struktury opowiadania wpisu-
ja przezyty czas psychologiczny w rytm zmian fizycznych za pomoca
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instrumentéw mierniczych, takich jak zegar czy kalendarz. Jest to za-
sadnicze dla skali historii, opisywanej przez historykow, by te wielkie
faczniki miedzy czasem natury i czasem kultury petnily swoja funkcje
polaczen pomiedzy stowami i rzeczami, miedzy ludzkoscig a sitami ko-
smicznymi; opowiadanie jest wielkim transformatorem sensu, dziataja-
cym miedzy wszystkimi poziomami rzeczywistosci. Jest ono dzielem je-
zyka, osiggnieciem innowacji semantyczne;.

Po wydaniu trzech tomdéw Temps et récit odpowiedziatem na zapro-
szenie wystosowane do mnie w 1986 roku, by wygtosi¢ tzw. Gifford Lec-
tures'' na Uniwersytecie w Edynburgu. Poproszono mnie wéwczas, by
przedstawi¢ synteze moich prac. Pojawilo si¢ zatem pytanie o jakas jed-
nos$¢ moich prac - jesli nie systematyczng, to przynajmniej tematycz-
ng — czterdziesci lat od moich pierwszych publikacji. Pytanie to byto
tym bardziej klopotliwe, ze uderzala mnie — o wiele bardziej by¢ moze
niz moich czytelnikéw - réznorodnos¢ podjetych tematéw. Faktycznie
kazda ksigzka rodzita si¢ z jakiegos$ okreslonego tematu: wola, nieswia-
domos¢, metafora, opowiadanie. W pewnym sensie jestem przekonany
o koniecznosci rozproszenia pola refleksji filozoficznej, w zaleznosci od
wielo$ci okreslonych pytan, domagajacych si¢ za kazdym razem odreb-
nego potraktowania wobec ograniczonych, cho¢ doktadnych wnioskéw.
W tym sensie nie Zaluje, ze najwicksza czes¢ mojego dziela poswigcitem
na krazenie po problemach, ktére wyznaczajg skonczong przestrzen ich
stawiania, ryzykujac za kazdym razem otwieranie badan w horyzoncie
sensu, ktéry pozostaje jedynie na marginesie omawianego problemu.
Szto to wszystko pod prad pragnieniu, by zaproponowaé mojemu audy-
torium jaki$ klucz do lektury. Z proéby tej zrodzito sie dzieto Soi-méme
comme un autre (1990)"2. Wydawalo mi sig, ze liczne problemy, ktérymi

11

Wyklady Gifforda (tzw. Gifford Lectures) to nazwa rocznej serii wyktadéw, dawanych
przez wybitnych uczonych na kilku szkockich uniwersytetach, m.in. w Glasgow, Aberdeen czy wta-
$nie w Edynburgu. Zostaly one ustanowione w XIX wieku i stanowia jedno z bardziej prestizowych
wydarzen szkockiego zycia akademickiego. Ich celem jest promowanie i upowszechnianie studiow
z zakresu teologii naturalnej, czyli poznania Boga, a takze dialogu religii z nauka.

2 P. Ricoeur, Soi-méme comme un autre, Paris 1990. Wydanie polskie: O sobie samym

jako innym, thum. B. Chelstowski, Warszawa 2005.
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zajmowalem si¢ w przeszlosci, moga by¢ pogrupowane wokdt kwestii
centralnej, ktora wyptywa w naszym dyskursie z uzytku, jaki czynimy
z czasownika modalnego ,ja moge” (je peux). Merleau-Ponty, przywo-
tany powyzej przy okazji mojej pierwszej pracy, badatl ten obszar przede
mna. Dzielo, ktére pojawito si¢ w wyniku Gifford Lectures, jest rzeczy-
widcie zorganizowane woko! czterech gléwnych uzy¢ wyrazenia ,,ja mo-
ge”. Moge mowié, moge dziataé, moge opowiadaé, moge by¢ odpowie-
dzialny za swoje czyny, pozwalac je sobie przypisac jako ich sprawca.
Te cztery kwestie daly si¢ powigza¢ odpowiednio z filozofig jezyka, filo-
zofig dzialania, teorig narracji i wreszcie z filozofiag moralng. Poza tym
kazdy z tych czterech wielkich dzialéw pozwalat sie dalej dzieli¢ wedtug
dwdch ujeé: analitycznego i refleksyjnego.

W ten sposéb dotykajac jezyka, moglem poswieci¢ jeden rozdziat
na stanowiska strukturalne jezyka francuskiego i na stanowiska ,,anali-
tyczne” (w sensie, jaki temu slowu nadata filozofia angloamerykanska):
zdanie, ktére mozna napisa¢ na $cianie, jak twierdzi Frege, to model dla
stanowiska obiektywnego, zewnetrznego, w ktérym sens semantyczny
lub stylistyczny jest niezalezny od jakiegokolwiek subiektywnego zaan-
gazowania. Nastepnie jeden rozdzial zostal poswiecony na podejscie re-
fleksyjne, w uznaniu dla wspoiczesnych badan nad takimi aktami mowy
(tudziez jezyka), jak obietnica, przykazanie, czy samo twierdzenie (/as-
sertion), ktére nie wymaga mniejszego osobistego zaangazowania, niz
obietnica czy przykazanie: takie wyrazenia, jak ,,sadzg, ze...”, ,moge za-
pewni¢, ze..”, kryja si¢ w podtekscie najprostszych twierdzen, wskazu-
jacych na stan danej rzeczy. Ta korelacja na poziomie jezyka pomiedzy
podejsciem analitycznym i refleksyjnym mogta postuzy¢ jako model dla
podobnej korelacji w innych dziedzinach.

Co sie tyczy mozliwosci dzialania (pouvoir-agir), to mogtem z jed-
nej strony poruszy¢ teorie dzialania od strony przedmiotowej, na
wzor D. Davidsona, taczac dziatanie z wydarzeniem majacym miejsce
w rzeczywistosci fizycznej i pochodzacym od obserwowalnej przyczy-
nowosci psychicznej, z drugiej za$ strony, moglem $ledzi¢ droge in-
terioryzacji, ktora prowadzi od dzialania-zdarzenia do dziatania-pro-
jektu i od przyczynowosci obserwowalnej do przezytej motywacji.




198 Paul Ricoeur

Koncepcja ,,zdolnosci do dziatania” (capacité a agir) nadata w ten spo-
sob praktycznemu ,ja moge” strukture jednoczesnie przedmiotowa
i refleksyjna.

Jesli chodzi o mozliwos¢ opowiadania (pouvoir-raconter), udalo mi
sie zintegrowac wyniki moich wczesniejszych prac na temat opowiada-
nia z obszernym kregiem ludzkich mozliwosci. Z jednej strony odnala-
zfem ponownie przedmiotowe podejscie strukturalizmu triumfujacego
z lat 70., z ktérym toczylem batalie w szkicach zebranych pod tytutem
Le conflit des interprétations (1969)", a takze podejscie refleksyjne, ktdre
najlepiej wyrazito sie¢ w koncepcji tozsamosci narracyjne;.

Pozostawalo jeszcze czwarte gtoéwne uzycie czasownika modalnego
»ja moge”. Odnalazlo ono swoje doktadne sformutowanie w koncepcji
»przypisania” (imputabilité), ktéra pozwolita mi polaczy¢ sfer¢ moralna
z praktyczng sferg ludzkich mozliwosci. Przez przypisanie (imputabilité)
rozumiem zdolnos$¢ do uwazania siebie za ksiegowego (comptable) swo-
ich wlasnych czynéw; jak sugeruje to metafora rachunku (compte) — ktora
odnajdujemy w niemieckim Rechnung, Rechnungsfihigkeit, w angielskim
account, accountability, byt ludzki jest zdolny do podejmowania dziatan
na swoj wlasny rachunek, do zdawania sprawy z nich przed sobg samym
i przed drugim, i w ten sposob do uwazania siebie za ich prawdziwego au-
tora. Jedynie akty, ktérych sprawstwo moze by¢ przypisane odpowiedzial-
nym podmiotom, mogg by¢ zakwalifikowane moralnie jako dozwolone
lub zabronione, dobre lub zle, sprawiedliwe lub niesprawiedliwe.

Zanim porusze¢ problematyke dos$wiadczenia moralnego, chcial-
bym wskaza¢ na jeszcze inng implikacje pojecia podmiotu, sformuto-
wanego w tytule dziela Soi-méme comme un autre. Otworzyl si¢ nowy
front badan, obok obszaru bedacego efektem konfrontacji miedzy uje-
ciem analityczno-obiektywnym i refleksyjno-subiektywnym, front po-
chodzacy z rozréznienia siebie (soi) i innego. Samo pojecie siebie (soi)
wydawalo mi si¢ rézne od pojecia ,,ja” (moi), nie tylko ze wzgledu na

3 Tenze, Le conflit des interprétations. Essais d’herméneutique I, Paris 1969. Fragmenty
dziela ukazaly sie po polsku: Egzystencja i hermeneutyka. Rozprawy o metodzie, thum. E. Bieftkow-
ska, H. Bortnowska, S. Cichowicz i in., Warszawa 1985.



Lectio magistralis... 199

swoj niebezposredni charakter refleksyjny, podkreslany na kazdym eta-
pie przez zaposredniczenie w jezyku, ale ze wzgledu na swdj charakter
dialogiczny. Przeciwstawialem si¢ w taki sposéb monologicznej, by nie
powiedzie¢ solipsystycznej, interpretacji Kartezjanskiego cogito. Wyra-
zenie ,ja mysle” jest od razu wyrazeniem jakiego$ ,ja’, jakiegos ,ty’, ja-
kiego$ ,,my”. Ta fundamentalna struktura dialogiczna potwierdzala si¢
w kazdym przedziale badan podstawowych mozliwosci, poczynajac od
poziomu jezyka. Mowa, w swojej najbardziej elementarnej postaci, na
poziomie zdania, polega na tym, ze kto§ - moéwi co$ — do kogos inne-
go — 0 czyms, co jest wspolnym punktem odniesienia; mowa jest skie-
rowana do... Podobng strukture dialogiczng mozna wyrdzni¢ w obrebie
dzialania: dziatanie jest dzialaniem z, dzialaniem przeciw, w kontekscie
interakcji, udramatyzowanym przez konflikt i przemoc; co$ walczacego
odciska swe pietno na tragedii dziatania, co w nieszczgsciach XX wieku
znalazlo swoj niezwykle przerazajacy wyraz. Opowies¢ odbija w swoich
strukturach narracyjnych te walke w planie praktycznym: snucie intry-
gi (la mise en intrigue) organizuje, jako si¢ rzeklo wyzej, zaréwno osoby
ujete w sytuacji konfliktu, jak i dziatania, ktére z kolei generuja wydarze-
nia, snujac watek opowiadania. Sg jeszcze opowiadania, ktore zapewnia-
ja doswiadczeniu moralnemu jednoczes$nie unikalnos¢ i egzemplarycz-
no$¢ konfiguracji. Nie jest to jedynie doswiadczenie czasu, ktéry przez
konfiguracje narracyjng zostaje ponownie przedstawiony, ale doswiad-
czenie moralne pod postacig tego, co pdzniej bedziemy nazywali madro-
$cig praktyczna. W ten sposob zgodno$¢ migdzy refleksyjnoscia i obiek-
tywnoscig analityczng ciagnie sie przez wszystkie obszary dos§wiadczenia
ludzkiego. Zespdt tych dwoch systemow tworzy sie¢ Soi-méme comme
un autre. Sobos¢ (soi) nie dzieje sie ani bez przedmiotowej projekcji, kto-
ra wymusza zaposredniczenie w zewnetrznosci, ani bez implikacji dialo-
gicznej, ktdra z kolei wymusza zaposredniczenie w ,,innym’, tym innym
na zewnatrz, przedstawianym przez obcego, a czasem przez adwersarza.

Na boku tej ogélnej panoramy, ktérg wlasnie naszkicowatem, po-
zostawiam trzy ostatnie rozdzialy poswigcone doswiadczeniu moral-
nemu, gdyz to je wlasnie poddaje dzi§ powaznej rewizji, przedtuzajac
je w roznych obszarach zastosowan. Prace Soi-méme comme un autre




200 Paul Ricoeur

rozpoczynam od przedstawienia podstawowej teleologicznej koncep-
¢ji Zycia moralnego, jaka Arystoteles zawarl w Etyce nikomachejskiej,
a z ktérej zapozyczam pojecie ,etyki” rozciggniete na wszelkie doswiad-
czenie moralne bardziej spod znaku dobra anizeli obowigzku, jak to jest
w tzw. deontologicznych systemach moralnych, wykazujacych zwigzek
z deon, czyli obowigzkiem.

Stoje na stanowisku, ze to w glebokich strukturach rozumnego po-
zadania zarysowuje si¢ dazenie etyki fundamentalnej, ktora za horyzont
ma dobre zycie (vivre-bien, la vie bonne). Schemat ten dominuje w staro-
zytnych systemach moralnych, w ktérych wartosci sa modelami dosko-
nale zdolnymi wyznaczy¢ i ustrukturyzowa¢ dazenie do zycia dobrego.
Wzbogacam t¢ koncepcje etyczna, rozwijajac dialogiczne i wspdlnoto-
we komponenty dazenia do zycia dobrego w horyzoncie szczgscia. Pro-
ponuje nastepujaca formule etyki: zy¢ dobrze, z innymi i dla innych,
w sprawiedliwych instytucjach. Przejscie pomiedzy etyka (teleologicz-
ng) i moralnoscig (deontologiczng) wydaje mi si¢ podyktowane sytu-
acjami konfliktowymi i sytuacjami przemocy, przywotanymi powyzej
w kontekscie teorii dzialania i teorii narracji. Przewodnikiem w bada-
niu poziomu czysto ,,moralnego” w doswiadczeniu moralnym moze by¢
Kant. Zostaje zakwestionowane Kantowskie kryterium uniwersalizacji,
wedlug ktérego podmiot moralny przekonuje si¢ o legalnos$ci, wazno-
$ci swoich planéw dziatan (co Kant nazywa maksyma postepowania).
Trudnosci w stosowaniu tego kryterium uniwersalizacji maksym pro-
wadzga od abstrakcyjnego poziomu obowiazku - od formalizmu impe-
ratywu kategorycznego — do konkretnego poziomu madrosci praktycz-
nej — decyzji w konkretnych, pojedynczych i niepewnych sytuacjach.
W tym planie madrosci praktycznej odnajduje formuly rady, wspolne-
go zastanawiania sie, podejmowania decyzji, to, co Arystoteles umiescit
pod nazwa phronesis dojrzalego osadu, co Rzymianie przetlumaczyli
jako prudentia, a co nie oddziela madrosci spekulacyjnej od madrosci
praktycznej, podejmowanej przez cztowieka madrego - z krwi i kosci.
Do tej wlasnie madrosci praktycznej odnosze formy osadu moralnego
w sytuacji, ktory napotykamy w etyce medycznej lub w etyce prawniczej,
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do czego za moment jeszcze powrdce. Ale teraz chciatbym przez chwile
zatrzymac sie przy strukturze calego dziefa.

Chodzi o organizacje tego, co ironicznie nazwatem moja ,,malg ety-
ka”, a co dzisiaj chce poddac rewizji. Proponowalbym rozpocza¢ od po-
ziomu normatywnego, na ktéorym wyraza sie sens normy i bycia zobo-
wigzanym: jest to takie powszechne doswiadczenie moralne, w ktérym
stosunek do tego, co dozwolone i do tego, co zakazane, jest zarazem da-
nga bazy normalnego zycia, a jednoczesnie nieustannym tematem pytan,
kontestacji i rewizji. Sa to wewnetrzne trudnosci naszego stosunku do
strukturyzujacych zakazow, ktére prowadza nas do poszukiwania fun-
damentu dla naszych zobowigzan moralnych, zwlaszcza ujawniajgcych
sie w porzadku spotecznym, bardziej radykalnego niz proste ,musisz”.
Takie badanie odsyta nas z powrotem do analiz Grekéw na temat poza-
dania, praktycznego namystu, stosunku do praktyk poddanych prébie
czasu i doswiadczenia, stowem, do historii zwyczajow wzietych w ich
wymiarze wspdlnotowym. Jednakze ten powrdt do etycznych zrédet
moralnosci, to odwolywanie sie ,wstecz”, do etyki ,gérnego biegu”, nie
daloby si¢ sformutowa¢ - wszak powody dzialania s3 glteboko ukry-
te — bez zaprojektowania ,,do przodu” etyki stosowanej, etyki ,,dolne-
go biegu”, gdzie konkretnie sprawdza si¢ fundamentalne dazenie etyki
»gornego biegu” Ta dyskusja pomiedzy etyka fundamentalng i etyka-
mi stosowanymi, przechodzac przez racjonalne sito normy, konstytu-
uje, moim zdaniem, dynamike Zycia moralnego. To podejscie bardziej
bezposrednie, mniej zalezne od historii filozofii moralnej, takze bardziej
uwazne na bogactwo analiz tekstualnych, zbyt pos$piesznie zamknigtych
w szkolnych kategoriach, jak moralnos¢ teleologiczna czy moralnos¢
deontologiczna, wysuwa si¢ na pierwszy plan w badaniu etyk stosowa-
nych, ktérym poswiecam sie dzisiaj.

Podam dwa przyklady etyki stosowanej: etyke medyczng i etyke
prawniczg. Pierwsza jest wynikiem potrzeby troski wywolanej cierpie-
niem. Druga, w formie karnej, zajmuje si¢ istnieniem konfliktow i ko-
nieczno$cig zapewnienia im bezstronnego rozstrzygniecia. Jednaidruga
s3 naznaczone przez szczegolny akt sadzenia: diagnoza lekarska z jed-
nej strony, wyrok sagdowy z drugiej. Obie tez stosujg precyzyjne reguly
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moralne. Od strony medycznej reguly te przesadzaja o umowie lekar-
skiej (pacte de soins), ktéra wiaze dwie strony, pacjenta i lekarza, dziele-
niem si¢ tajemnicg lekarska, stosowaniem prawa do prawdy w zakresie
diagnozy i terapii, wyrazeniem wyraznej zgody na terapie ryzykowne.
Wklad wiedzy medycznej i nauk biomedycznych zostaje przeszczepio-
ny na pole tej etyki podstawowej, ktéra obejmuje umowa lekarska; tym
samym, caly gmach prawa medycznego (bio-law) i publicznej polity-
ki zdrowotnej uzupelnia gmach etyki medycznej; jednakowoz potrze-
ba opieki wywolana cierpieniem pozostaje najwyzszym odniesieniem.
Jak chodzi o wyrok sadowy, to jest on wynikiem ciagu istotnych dzia-
tan procesu prowadzonego w murach sagdowych. Sa to operacje jezyko-
we, w ktérych konfrontujg si¢ dwa roszczenia, oskarzenia i obrony; pre-
cyzyjne reguly procedury ,skandujg” dyskusje pomiedzy przeciwnymi
stronami, umieszczong ,pod egida” etyki dyskusji, ktora reguluje dostep
do glosu obu stron; wyrok zamyka te ceremonig jezyka.

Podczas gdy umowa lekarska taczy lekarza i pacjenta, wyrok sado-
wy dzieli adwersarzy i umieszcza ich w odpowiedniej odleglosci; istotne
zatem jest nie ukaranie, lecz stwierdzenie prawa, wypowiedzenie sto-
wa sprawiedliwosci w szczegdlnej sytuacji danej sprawy. Paralelizm po-
miedzy etyka medyczng i etyka prawnicza znajduje swe przedtuzenie
w kombinacji miedzy argumentacja i interpretacja, argumentacjg opar-
ta na abstrakcyjnych regutach rozumowania i interpretacja wazaca kon-
tekst oceny i osobiste zaangazowanie decydenta, zaréwno sedziego, jak
i lekarza. Moje mate dzietko zatytutowane Le juste I (1995)'* zawiera
kilka esejow poswigconych zasadniczo etyce prawniczej i jej przediu-
zeniu w dziedzinie karnej wraz z trudng problematyka wigziennictwa,
biorac pod uwage resocjalizacje wigzniow, bez ktorej kara pozostawata-
by pozbawiona sensu.

Pozwolg Panstwo, ze zakoncze ten przeglad przywotaniem mojego
ostatniego dziela, zatytutowanego La mémoire, I'histoire, loubli (2000)".

" Tenze, Le just, Paris 1995.
> Tenze, La mémoire, histoire, loubli, Paris 2000. Wydanie polskie: Pamig(, historia, za-
pomnienie, tham. ]. Marganski, Krakéw 2007.
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Jest ono efektem, podobnie jak wszystkie moje wczesniejsze dzieta, od-
krycia i przebadania stalych probleméw, pozostawionych jak dotad bez
rozwiazania. Tak bylo w przypadku Temps et récit, gdzie doswiadczenie
czasowe bylo bezposrednio skonfrontowane z aktywnoscig narracyjna,
nie zwazajac na ich zaposredniczenie podejmowane przez pamie¢. Stad
to zapo$redniczenie w pamieci pozostawalo zagadka nie tylko nieroz-
wigzang, ale nawet nierozpoznang. Byla to zagadka obecnosci w umy-
$le obrazu rzeczy przesztych i wigcej nieobecnych. Ta zagadka obecnosci
tego, co nieobecne (présence de labscence), streszcza wszystkie trudno-
$ci wlasciwe dla doswiadczenia zdolnosci przypominania. W ten sposob
akt wladzy przypominania dotaczyt do listy wtadz charakterystycznych
dla tego, co wyzej okreslitem jako ,,czlowiek zdolny” (Phomme capable).
Akt przypominania sobie i wladza, ktéra go umozliwia, znajdujq si¢ na
skrzyzowaniu dwdch wielkich funkeji: wyobrazni, zwrdconej w strong
fikcji (irréel) i pamieci w $cistym znaczeniu, skierowanej ku rzeczywi-
stosci minionej, przeszlej. Wszystkie trudnosci, jakie si¢ nagromadzity
wokol pamieci, osiagaja swoja kulminacje w ustaleniu kryterium réznicy
pomiedzy fikcja, uprzywilejowanymi obiektami mentalnymi wyobrazni
oraz tym rodzajem nieobecnodci, ktéry odréznia pamietang przesztosé
od wyobrazonej fikcji. Z tego wzgledu do$wiadczenie rozpoznania (re-
connaissance) moze by¢ utrzymane jako kryterium, w ktérym potwier-
dza sie zdolno$¢ pamieci do przedstawiania przesztosci. Oczywiscie, ba-
danie wspomnienia w procesie przypominania sobie stwarza okazje do
naduzy¢, pomytki czy bledu, do wszelkiego rodzaju rozczarowania, ale
moment rozpoznania pozostaje najwyzszym i niezastagpionym kryte-
rium tego, co filozof Henri Bergson bardzo szczg$liwie nazwat przezywa-
niem (survivance) lub odzywaniem (reviviscence) obrazow z przesztosci.
Ten moment rozpoznania jest tak kluczowy, gdyz to w nim zbiegajg si¢
trzy problematy: pamig¢, historia i zapomnienie.

Pamie¢, ktora w rzeczywistosci osigga swoja najwyzsza forme w roz-
poznaniu, nie jest jedynie rozpoznaniem jakiej$ rzeczy przeszlej, lecz
rozpoznaniem samego siebie. To polaczenie pomiedzy pamigcia i so-
boscia (le soi) jest tak $ciste, ze pamig¢ mogta by¢ rozwazana jako kry-
terium par excellence tozsamosci osobowej, rozciagnietej nastepnie na
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wszystkie formy tozsamosci zbiorowej. Na drodze pamieci odkrywam
w ten sposdb pojecie tozsamosci narracyjnej, opracowane w Temps et
récit, a ktére pozostaje odtad zakorzenione w doswiadczeniu mnemo-
nicznym (mnémonique).

Co wigcej, to doswiadczenie przedstawiania sobie przeszto$ci w mo-
mencie rozpoznania wywoluje, w calej swej rozciagtosci i radykalno-
$ci, dobrze znany problem tropu, w sensie §ladu pozostawionego przez
przezyte wydarzenie w pewnym momencie czasu, na jakimkolwiek no-
$niku, danym nam do odkodowania i interpretacji. Stad owe $lady sa
trojakiego rodzaju: $lady materialne, czytelne w umysle - $lady psy-
chiczne bezposrednio zawarte w przezyciu obrazéw - $lady pisane ze-
brane w archiwach i dofaczone do wszelkich §ladéw dokumentarnych
i monumentalnych, zebranych przez przeszty aktywnos$¢ ludzka. Ten
ostatni rodzaj — $lady dokumentarne - umozliwiaja przejscie od pamie-
ci do historii. Noszg one na sobie pierwsze slady pisma, ktore gromadza
nieprzecietne $lady jezykowe, bedace ich $wiadectwami. Swiadek méwi:
»Bytem tam”, i dodaje: ,Wierz mi albo nie”, oraz ,,Jesli mi nie wierzy-
cie, spytajcie kogo$ innego”. Ta potrdjna deklaracja §wiadka umozliwia
przejscie nie tylko od pamieci do historii, ale do samego wnetrza hi-
storii, pomiedzy swiadectwem ustnym a swiadectwem pisanym. Z kolei
swiadectwo pisane generuje sytuacje konkurencji migdzy przeciwstaw-
nymi $wiadectwami, przez co pojawiaja sie, na korzys¢ krytyki $wia-
dectwa, wszystkie operacje charakterystyczne dla historii naukowej jako
jednej z nauk humanistycznych.

Na tej archiwalnej podstawie, usankcjonowanej przez ustanowienie
dowodu dokumentarnego, wznosi si¢ czysto wyjasniajaca faza historii.
W tym obszarze wyjasniania rozwijajg si¢ wszystkie sposoby rozumo-
wania historycznego, stosujace formule ,poniewaz...” w odpowiedzi
na pytanie ,,dlaczego?”, stawiane poczawszy od poziomu dokumentéw
w ramach sprawdzania archiwéw i badania wszelkich §ladéw pisanych
i znakéw materialnych. To na tym poziomie wyjasniania historia staje
sie dyscypling rézna od wszelkich innych nauk humanistycznych, socjo-
logii, antropologii, lingwistyki, psychologii, etologii etc. Na tym samym
poziomie historia oddala si¢ takze od pamieci i od swojego kryterium
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rozpoznania na tyle, na ile to tylko mozliwe. Historia angazuje si¢ w two-
rzenie powiazan przyczynowych, w sensie bliskim do uzywanego w na-
ukach przyrodniczych, i w wyjasnianie rozumowe, stosowane w zwy-
ktych sytuacjach rozmowy i zycia biezacego. Z tego wzgledu nie nalezy
przeciwstawiaé ,wyjasniania” (expliquer) ,rozumieniu” (comprendre),
skoro wyjasnia¢ znaczy poszukiwaé przyczyny, a rozumiec to poszuki-
waé motywu dziatania (raison dagir). Kombinacja przyczyny i motywu
dziatania tworzy si¢ na rozmaite sposoby, w zaleznosci od tego, czy roz-
wazamy histori¢ gospodarczg, histori¢ spoleczng, histori¢ polityczna,
historie kultury, czy juz bardziej dokladnie histori¢ przedstawien, ktéra
nadaje symboliczng strukture wymianom miedzy czynnikami spotecz-
nymi, w poszukiwaniu ich tozsamosci indywidualnej lub zbiorowe;.
Jednakze to na poziomie trzeciej fazy operacji historycznej, w fazie
pisma historycznego, skad historiografia czerpie swa nazwe, pojawia sie
na koncu drogi problematyka przedstawienia przeszlosci, ktorej poczat-
ki zostaly przypomniane w obszarze pamigci, w momencie rozpoznania
wspomnienia. Poniewaz historia jest pozbawiona tego malego szczescia
rozpoznania, jest ona zmuszona do skompensowania nieobecnosci te-
go intuicyjnego momentu rozpoznania przez ztozong architekture kon-
strukcji, mniej czy bardziej naukowych, majac na celu rekonstrukcje
przeszlosci, taka, jaka sie¢ ona wydarza. Ale rekonstrukcja przeszlosci
przez histori¢ nigdy nie bedzie mogla sie zréwna¢ z pojawieniem si¢
wspomnienia w spontanicznym przywolaniu, z tym rzadkim skarbem
marzycielskiej pamieci. Do takiej mozolnej rekonstrukcji przyczynia-
ja sie zasoby narracyjne, ktore historia dzieli z innymi formami opo-
wiesci, opowiadaniami o rozmowie, a nade wszystko opowiadaniami
fikcyjnymi, z tragediami, od starozytnych epopei az po nowozytne po-
wiesci. Do tego zaposredniczenia narracyjnego dochodza wszystkie fi-
gury retoryczne, badane przez Vico pod nazwa metafory, synekdochy,
metonimii i ironii; wszystkie trudnoéci i podstepy rozmowy sa w ten
sposob poddane probie wyobrazenia historycznego, z calym ryzykiem
uwiedzenia - tego niebezpiecznego horyzontu strategii perswazyjne;j.
Wszystkie problemy dostrzezone w obszarze pamigci, w miejscu, gdzie
wyobraznia i pamie¢ ponownie si¢ przecinajg w zagadce obecnosci tego,
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co nieobecne, wszystkie te problemy pojawiaja si¢ u kresu drogi histo-
riograficznej pod postacig konfrontacji miedzy fikcja i historig. Osta-
tecznie to od zdolnosci odrozniania historii od fikeji zalezy los przed-
stawiania przesztosci w historii. Stawka jest nastepujaca: czy historia jest
skltonna wnie$¢ swoj wymiar krytyczny do poszukiwan wiernosci pa-
mieci i w ten sposob podnies¢ te ostatnig do rangi prawdy w historii?
Pytanie to pozostaje otwarte i wywoluje zamet w naukach historycz-
nych.

Z kolei przez te dwie kwestie pamieci i historii przeptywa problem
zapomnienia. Jedna i druga definiujg si¢ w rzeczywistosci przez walke
z zapomnieniem.

Ta grozba zapomnienia uzalezniona jest od pamieci i od historii ze
wzgledu na $lady, ktérych réznorodnos$¢ i ztozonos¢ dopiero co przy-
pomnielismy, jako §lady umystowe (empreinte corticale), slady afektyw-
ne i slady dokumentarne. Wszystkie one moga by¢ bowiem zniszczone,
wymazane. Niebezpieczenstwo to cigzy nad calym przedsigwzigciem
ocalenia, ktére tworza razem historia i pamig¢¢ ze wzgledu na minio-
ng przeszlos¢, a ktora przeciez byla przesztoscia zywa dawnych ludzi.
Lecz niebezpieczenstwo zapomnienia ma takze swoja druga strone: jak
to potwierdzaja cenne do$wiadczenia, np. niespodziewane pojawienie
sie wspomnien z dziecinstwa, ktére uwazali$my za definitywnie utraco-
ne, a takze metodyczne poszukiwanie §ladow ukrytych w przesziosci, na
ktérym opiera si¢ psychoanalityczna metoda badania nie§wiadomosci.
Przeszlos¢, ktérg uwazaliSmy za utracong na zawsze, jest skfonna na no-
wo nawiedzi¢ obecng swiadomo$¢: ostatecznie zapominamy mniej, niz
sadzimy, czy si¢ obawiamy. Ale kto wprowadzi réwnowage pomiedzy
tymi dwoma formami zapominania?

T nuta niezdecydowania pragne zakonczy¢ moj wyktad. Czy zapo-
minanie przez odkladanie do rezerwy bedzie az do naszej $mierci row-
nie silne, co zapominanie przez zacieranie sladow?

ttum. Piotr Karpiriski
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